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Евразийский совет по стандартизации, метрологии и сертификации (ЕАСС) представляет собой региональное объединение национальных органов по стандартизации государств, входящих в Содружество Независимых Государств. В дальнейшем возможно вступление в ЕАСС национальных органов по стандартизации других государств.
Цели, основные принципы и основной порядок проведения работ по межгосударственной стандартизации установлены ГОСТ 1.0—2015 «Межгосударственная система стандартизации. Основные положения» и ГОСТ 1.2—2015 «Межгосударственная система стандартизации. Стандарты межгосударственные, правила и рекомендации по межгосударственной стандартизации. Правила разработки, принятия, применения, обновления и отмены».
Сведения о стандарте
1 ПОДГОТОВЛЕН научно-производственным республиканским унитарным предприятием «Белорусский государственный институт стандартизации и сертификации» (БелГИСС) на основе собственного перевода на русский язык англоязычной версии стандарта, указанной в пункте 4
2 ВНЕСЕН Государственным комитетом по стандартизации Республики Беларусь 

3 ПРИНЯТ Евразийским советом по стандартизации, метрологии и сертификации (протокол №____ от ____________ 20___ г.)
За принятие стандарта проголосовали:
	Краткое наименование 
страны по МК (ИСО 3166) 004—97
	Код страны по МК (ИСО 3166) 004—97
	Сокращенное наименование национального органа по стандартизации

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



4 Настоящий стандарт модифицирован международному стандарту ISO 25649-3:2017 «Плавучие предметы для отдыха, используемые на и в воде. Часть 3. Дополнительные специальные требования безопасности и методы испытаний для устройств класса А» (Floating leisure articles for use on and in the water. Part 3. Additional specific safety requirements and test methods for Class A devices, MOD) путем:
- замены ссылок на ISO 25649-1:2017 ссылками на ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) и ISO 25649-2:2017 на ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017), которые выделены в тексте курсивом.
Внесение указанных технических отклонений направлено на учет особенностей межгосударственной стандартизации.

Наименование настоящего стандарта изменено относительно наименования указанного международного стандарта для увязки с наименованием, принятым в существующем комплексе межгосударственных стандартов.
Международный стандарт разработан техническим комитетом CEN/TC 136 «Спортивное оборудование, игровые площадки и оборудование для отдыха и развлечений» Европейского комитета по стандартизации (CEN) совместно с техническим комитетом ISO/TC 83 «Спортивное оборудование и оборудование для отдыха и развлечений» Международной организации по стандартизации.

Исключительное право официального опубликования настоящего стандарта на территории указанных выше государств принадлежит национальным (государственным) органам по стандартизации этих государств.

Положения примененного международного стандарта, не включенные в основную часть настоящего стандарта, приведены в дополнительном приложении ДА.
Сведения о соответствии ссылочных межгосударственных стандартов международным стандартам, использованным в качестве ссылочных в примененном международном стандарте, приведены в дополнительном приложении ДБ.
Степень соответствия – модифицированная (MOD).

5 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ
Информация о введении в действие (прекращении действия) настоящего стандарта и изменений к нему на территории указанных выше государств публикуется в указателях национальных (государственных) стандартов, издаваемых в этих государствах, а также в сети Интернет на сайтах соответствующих национальных (государственных) органов по стандартизации.
В случае пересмотра, изменения или отмены настоящего стандарта соответствующая информация будет опубликована в сети Интернет на сайте Межгосударственного совета по стандартизации, метрологии и сертификации в каталоге «Межгосударственные стандарты».
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Введение

В зависимости от характеристик и предполагаемого использования изделий, рассматриваемых в настоящем стандарте, технические требования ориентированы на пространство для одного человека, остойчивость на плаву и остаточную плавучесть в случае чрезвычайной ситуации.
Необходимо принимать во внимание, что некоторые изделия обеспечивают две или несколько функций.
Подробные требования к информации для потребителей дополняют требования настоящего стандарта и включают основную информацию при покупке, касающуюся того, обеспечивает ли изделие плавучесть или нуждается в балансировке пользователем.

Внутренняя конструкция изделий класса А
Изделия класса А

  Примеры изделий

- плавучие острова;
- плоты, платформы;
- большие плавательные круги;
- пантоны
Примеры изделий

- плавучие кресла;
- сиденья с гребным колесом;
- изделия цилиндрической формы с веслом;
- водные качели
- положение изделия зависит от равномерного распределения нагрузки и умелого активного балансирования;
- тело частично находится в воде
Один/несколько пользователей
- тело в или на изделии;
- окружные или частичные стены;
- дно или надуваемое дно;
- отсутствие дна (большие плавательные круги)
Остойчивость на плаву при неравномерной нагрузке
Один/несколько пользователей
А2
А1
Статическое/позиционное использование









Отсутствие остойчивости на плаву
Изделие нуждается в
балансировке

пограничные
изделия

изделия, не соответствующие формальным (базовым) критериям А1 могут быть отнесены к 
А1 или А2

в соответствии с их характеристиками плавучести по 4.3



























Оценка рисков для настоящего стандарта в соответствии с таблицей 1.
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Таблица 1 — Предварительный анализ рисков
	Класс
	Примеры           изделий
	Место использования
	Функции;
Область применения; целевая/возрастная группа
	Тип движения/устройство для движения
	Положение пользователя относительно изделия и высота над водой
	Предсказуемое неправильное использование
	Частичный риск, связанный с водной средой
	Окончательный риск
	1.1 Цели защиты;
1.2 Соответствующий стандарт/документ

	А1
	Плавучие надувные острова; прогулочный плот; платформа/ пантон и т.д.
	Берег, прибрежная зона; озеро; медленно текущие реки; общественные/частные бассейны; водоемы
	Расслабление, отдых на воде; солнечные ванны; основание для купания и плавания/игр; средства, обеспечивающие высокий уровень остойчивости на плаву; одиночное и групповое использование; все возрастные группы, пользователи, умеющие плавать
	Статическое использование на ограниченной территории; минимальная активность; движение только посредством плавательных движений; отсутствие вспомогательных средств приведения в движение
	На/в изделии (боковые стенки), лежа, сидя, без прямого прилегания к телу;
могут оснащаться рукоятками для удержания, но отдых не зависит от захвата/балансировки;
опасная высота падения отсутствует
	Опасное расстояние от мелководья/ берега;
использование при течениях и/или опасных морских ветрах;
использование лицами, не умеющими плавать;
опасность выпасть за борт;
нет платформы для дайвинга
	Незамеченный дрейф в открытых водах;
засыпание и, как следствие, сильные солнечные ожоги и т.д.;
опрокидывание;
раздражение кожи из-за длительного контакта/попадание опасных веществ на кожу;
забираться обратно на изделие;
переохлаждение; шок от холода
	Утопление
	Остойчивость на плаву;
минимальная плавучесть;
остаточная плавучесть;
пространство, страховочные рукоятки/ тросы;
крепление;
предупреждения, маркировка, только для пользователей, умеющих плавать, возрастные ограничения в соответствии с ISO 6185-1, ISO 6185-2 и ISO 6185-3

	А2
	Крупные плавучие конструкции
	Берег, прибрежная зона; озеро; общественные/частные бассейны; водоемы
	Активности, игры на воде; балансирование детьми; одиночное и групповое использование; все возрастные группы, пользователи, умеющие плавать
	Дрейфующее передвижение; движение только посредством плавательных движений или с помощью третьих лиц
	На изделии;
свободное размещение с помощью рукояток;
опасная высота падения отсутствует
	Использование лицами, не умеющими плавать; 
использование в течении, канале, без присмотра
	Дрейф в открытых водах из-за ветра и/или течения; 
изделие предполагает использование на глубине; 
использование лицами, не умеющими плавать;
падение в воду
	
	Маркировка, остаточная плавучесть,
рукоятки, присмотр;
предупреждения

	А3
	Надувной матрас для использования на воде; плавучие шезлонги для бассейна; плавучие конструкции для сидения; большие плавательные круги/трубы
	Берег, прибрежная зона; озеро; общественные/частные бассейны; водоемы
	Отдых на воде; подводное наблюдение; игры; преимущественно для одного пользователя; стабильная остойчивость обеспечивается конструкцией; все возрастные группы, пользователи, умеющие плавать
	Обычно отсутствуют вспомогательные средства приведения в движение; дрейфующее передвижение или движение только посредством плавательных движений; места для сидения могут быть оборудованы педалями (гребным колесом)
	На/в изделии;
изделие закреплено;
изделие удерживается;
преимущественно положение сидя близкое к горизонтальному;
отсутствие соответствующей высоты над уровнем воды 
	См. А1/А2
	См. А1/А2
	
	См. А1/А2
Известно, что отсутствуют документы, устанавливающие требования



МЕЖГОСУДАРСТВЕННЫЙ СТАНДАРТ

Плавучие средства для отдыха, используемые на и в воде. Часть 3. 
Дополнительные специальные требования безопасности и
методы испытаний для изделий класса А 
	
Floating leisure articles for use on and in the water. Part 3. 
Additional specific safety requirements and test methods 
for Class A devices

Дата введения 
1 Область применения 

Настоящий стандарт устанавливает требования к плавучим средствам для отдыха (далее – плавучее средство) класса А, предназначенным для использования на воде в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017), независимо от того, плавучесть обеспечивается за счет надувания или за счет материала, обеспечивающего плавучесть.
Настоящий стандарт должен применяться совместно с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) и ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).
Примечание 1 – Типовые плавучие средства, относящиеся к классу А (см. приложение А):
- «Плавучие острова» круглой (овальной) или квадратной (прямоугольной) формы, украшенные пальмами, тентами от солнца и другими элементами конструкции;
- большие платформы/плоты различных форм от круглых до квадратных;
- большие плавучие трубы, трубы-туннели (надувные или из материала, обеспечивающего плавучесть);
- плавучие кресла, сидения и шезлонги;
- надувные матрасы для использования на воде;
- прогулочные плоты/плавучие платформы/понтоны;
[bookmark: _GoBack]- сап-доски.
Примечание 2 – Типовые места для использования:
- бассейны;
- охраняемые территории озер, водоемов;
- охраняемая территория морского побережья (отсутствие морских ветров и течений).

2 Нормативные ссылки 
В настоящем стандарте использованы ссылки на следующие межгосударственные стандарты:
ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) Плавучие средства для отдыха, используемые на и в воде. Часть 1. Классификация, материалы, общие требования и методы испытаний
ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017) Плавучие предметы для отдыха, используемые на и в воде. Часть 2. Информация для потребителей

3 Термины и определения

В настоящем стандарте применены термины по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017), а также следующие термины с соответствующими определениями.
[bookmark: _Toc40797325][bookmark: _Toc41035184]3.1 остаточная плавучесть (residual buoyancy): Сохраняемая плавучесть корпуса в случае его дефекта.
3.2 остойчивость на плаву (floating stability): положение изделия, при котором не требуются действия пользователя для поддержания безопасного плавания.
Примечание 1 – Один или несколько пользователей могут безопасно находиться на изделии или внутри него, даже если нагрузка распределена неравномерно.
Примечание 2 – В соответствии с предполагаемым использованием.
3.3 изделие, балансируемое пользователем (device to be balanced by the user): изделие, для которого необходимы действия пользователя для создания безопасного плавания.
Примечание 1 – В соответствии с предполагаемым использованием.
3.4 сброс (escape): Частичное или полное отъединение пользователя от изделия в результате опрокидывания изделия или системы без помех со стороны частей или элементов плавучего средства.
3.5 доступная зона (available area): Область на плавучем средстве или внутри него, которую можно неограниченно использовать для размещения пользователя при принятии заданного положения(ий).
3.6 изделие многофункционального использования (multiple use product): Любое изделие, используемое более чем для одной цели, например, прыжки, отдых, скалолазание и т.д.
3.7 материал, обеспечивающий плавучесть (inherent buoyant material): Несшитый пенопласт (с закрытыми порами) или другие материалы, заключенные в герметичный(ые) отсек(и) корпуса, плотность которых меньше плотности воды.
Примечание 1 – Надувные изделия, изготовленные из материала, обеспечивающего плавучесть, считаются плавучей конструкцией (корпусом), полностью или частично достигающей заданной формы и плавучести за счет мягкой пены, твердой пены или герметичных камер, заполненных воздухом, газом или гранулами.

4 Требования безопасности и методы испытаний

4.1 Общие положения

Конструкция плавучего средства должна соответствовать проектной документации, размерам, требованиям безопасности, прочности и долговечности в соответствии с назначением. В настоящем стандарте установлены требования для обеспечения указанных критериев. Если надувные плавучие средства должны обеспечивать плавучесть нескольких компонентов, то требования применяются ко всем компонентам. Плавучие средства должны обеспечивать остаточную плавучесть в случае выхода из строя одной из воздушной камеры. Остаточная плавучесть изделия должна обеспечивать безопасность даже в случае нарушения его функциональности. Таким образом, устанавливаемые требования безопасности связаны с:
- проектной документацией;
- определением размера;
- применяемыми материалами;
- прочностью;
- производительностью (эксплуатационнными характеристиками);
- предоставляемой информацией.
В отдельных случаях, из-за непредсказуемости и неопределимости существующих и будущих изделий, должен быть сделан соответствующий выбор.
Конструкция и внешний вид плавучих средств должны соответствовать основной функции этих плавучих средств и не должны оцениваться как игрушки для игры на воде.

4.2 Конструкция, размеры, допустимое количество пользователей и                             максимально допустимая нагрузка

4.2.1 Общие положения

Изделия должны быть промаркированы значениями размеров и/или допустимым количеством пользователей и максимально допустимой нагрузки.

4.2.2 Определение размера
4.2.2.1 Требования
Если имеет значение соотношение размера/массы тела пользователя и изделия, то маркировка должна соответствовать диапазону массы тела. Размер/масса тела пользователя должны быть указаны на изделии путем заполнения соответствующих полей дополнительного символа безопасности «Диапазон массы тела» в соответствии с ISO 25649-2.
4.2.2.2 Метод испытаний
Проверка правильности маркировки и заполнения.

4.2.3 Изделия класса A1, положение пользователя и допустимое количество пользователей
4.2.3.1 Требования
Изделия класса А1 должны быть промаркированы с учетом предполагаемого положения пользователя(ей) (лежа/сидя) и максимального количества пользователей. Минимальное пространство для пользователя в положении лежа должно соответствовать гибкому шаблону (взрослый/ребенок), размеры которого приведены в ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт A.1.1). Минимальное пространство для пользователя в положении сидя должно соответствовать шаблону (взрослый/ребенок) по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт A.1.2). В случаях комбинированного использования (сидя и лежа) для определения доступной зоны должен применяться шаблон для пользователя в положении лежа.
Шаблоны могут выступать за наружную окружность изделия в общей сложности на 30 %. Эта величина делится на 15 % длины шаблона для области головы и 15 % длины шаблона для области ног (см. заштрихованную область шаблонов по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (приложение А)). Угол между осевой линией шаблона и касательной к возможной спинке, бортовой стенке и т.д. должен составлять более 60° (см. рисунок 1).
Общее количество пользователей, определенное шаблонами, должно соответствовать максимально допустимой нагрузке и плавучести изделия.
Требование к расположению с использованием шаблонов неприменимо к изделиям для катания сидя верхом, где требуется обеспечение отдельных вертикальных сидений и/или положения для сидения.
4.2.3.2 Метод испытания
Испытания проводят с помощью соответствующих шаблонов по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт A.1), также см. рисунок 1. Шаблоны должны быть расположены в доступной зоне без наложения друг на друга.
Шаблоны могут быть размещены таким образом, чтобы оптимизировать количество пользователей и соотношение взрослых и детей без превышения максимально допустимой нагрузки. Свободные части шаблонов должны полностью находиться внутри наружной окружности. Визуальным осмотром проверить наличие соответствующей маркировки символами безопасности                                        «Количество пользователей, взрослых/детей» и/или «Максимально-допустимая нагрузка» по ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).
[image: ]

а) Класс А1, «Большая платформа»: 3,8 м в диаметре/4,8 м х 2,8 м 
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b) Класс А1, «Малая платформа»: 2,5 м в диаметре/3 м х 2 м

1 – Расположение шаблона, рассчитаное для взрослого пользователя;
2 – Расположение шаблона, рассчитаное для пользователя ребенка

Рисунок 1 – Расположение пользователя, определение количества пользователей

4.2.4 Изделия класса A2, положение пользователя и допустимое количество пользователей
4.2.4.1 Требования
Изделия класса А2 должны иметь отдельное сиденье(я) или зоны для сидения, а также идентифицируемое пространство, в котором пользователь должен находиться в предполагаемой позе. Сиденья и другие изделия, обеспечивающие катание сидя верхом, должны быть оснащены как минимум одной рукояткой для каждого предполагаемого пользователя. 
Если изделие предполагает сидение в линии один за одним более чем одного пользователя, то посадочное место для каждого пользователя должно составлять не менее для:
- ребенка – 30 см, если ноги свисают вниз;
- ребенка – 60 см, если бедра касаются поверхности сиденья;
- взрослого – 35 см, если ноги свисают вниз;
- взрослого – 70 см, если бедра касаются поверхности сиденья.

4.2.4.2 Метод испытания
Визуальный осмотр и проведение измерений.

4.3 Эксплуатационные характеристики на воде

4.3.1 Обеспечение плавучести и стабильной остойчивости на плаву

4.3.1.1 Требования
Чтобы выдерживать нагрузку предполагаемого числа пользователей, все устройства (класс A1, A2) должны обеспечивать достаточную плавучесть и равномерное ее распределение. Плавучие средства должны обеспечивать остойчивость на плаву, при этом все испытуемые должны находиться в предполагаемом положении или позе. Опорная зона конструкции не должна быть затоплена, данное требование не применяется в случае, если конструкцией изделия предусмотрено нахождение опорной зоны под водой.
Изделия (класс А1), которые заявлены, как обеспечивающие остойчивость на плаву, должны дополнительно испытаваться в соответствии с 4.3.2.2.2. Изделие должно сохранять остойчивость на плаву по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 3.13), при его нагрузке максимальным/минимальным количеством пользователей.
Изделия со стабильной остойчивостью на плаву или с необходимостью балансировки должны быть промаркированы на упаковке символами безопасности «Изделие обеспечивает остойчивость на плаву» и «Изделие требует балансировки» в соответствии с ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).

4.3.1.2 Метод испытания
Заявленное изготовителем максимальное количество испытуемых (взрослые, дети) должны быть расположены в пределах доступной зоны изделия так, чтобы ни какая часть тела не находилась за пределами изделия, как показано на рисунке 2. Если плавучее средство предназначено для более чем одного пользователя, то испытания должны проводиться путем применения различных положений таким образом, чтобы с наибольшей вероятностью привести к опрокидыванию изделия. 
Если в изделии предусмотрены определенные зоны для положения сидя/лежа, испытуемый должен располагаться в этой/этих зонах таким образом, чтобы с наибольшей вероятностью привести к опрокидыванию изделия.
Если изделие отличается от показанных типов a) - h) (см. рисунок 2), то для испытаний должны применяться положения и позы по рисунку 2 с учетом неравномерного распределения нагрузки.
Основное положение испытуемых должно соответствовать заявленному изготовителем (лежа/сидя) и требованиям ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт 5.5.5). Если плавучее средство допускает несколько положений, то из указанных положений должно быть выбрано то, которое с наибольшей вероятностью приведет к опрокидыванию.
Если положение изделия зависит от конструкции, например, от качания на качелях, от четко сбалансированного распределения веса в парах или других четных группах пользователей, то испытания должны проводиться повторно с применением минимальной и максимальной нагрузки (один испытуемый – ребенок или один испытуемый – взрослый).
Плавучие кресла, шезлонги с подлокотниками и т.д. должны испытываться таким образом, чтобы испытуемый(ые) располагался(ись) на предназначенном для него(них) сиденье/зоне для сидения, при этом занимая самое крайнее положение в зоне для сидения (слева или справа). Затем испытуемый(ые) должен(ы) опереться на подлокотник (боковое ограждение) до тех пор, пока эта конструктивная часть изделия не примет на себя всю нагрузку тела. Затем ближе к наруже рука должна быть вытянута таким образом, чтобы дотянуться до чего-либо за пределами сиденья. Если сиденье оснащено лопастным колесом, то ноги испытуемого должны располагаться на педалях.
Проверить, сохраняет ли изделие безопасную остойчивость на плаву. Проверка проводится экспертной комиссией.
Кресла и другие изделия, которые не выполняют данные требования, должны быть классифицированы как «Требующие балансировки» с нанесением маркировки символами безопасности «Изделие обеспечивает остойчивость на плаву» и «Изделие требует балансировки» в соответствии с ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017), так как они обеспечивают остойчивость на плаву только при условии симметричного распределения нагрузки. На рисунке должно отображаться положение и поза одного испытуемого. Размещение нескольких пользователей осуществляется в соответствии с требованиями 5.2.
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	а) Пантонный тип, только лежа, без стенок, положение 3
	b) Пантонный тип, лежа/сидя, без стенок, положение 4
	c) Тип плота, наличие стенки, спинки, положение 4а
	d) Тип сиденья/лежака, наличие устойчивой опоры для спины и/или подлокотника, положение 4b
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	e) Тип сиденья/лежака, наличие устойчивой боковой опоры, опоры для спины и/или подлокотника, положение 4с
	f) Тип сиденья/лежака, наличие устойчивой боковой опоры, опоры для спины, без подлокотника, положение 4d
	g) Тип большого плавательного круга, без боковой опоры, опоры для спины, положение 4e
	h) Тип трубы, без боковой опоры и без опоры для спины, положение 4f



Примечание – Положение лежа, все тело вытянуто, ступни, голени, туловище, руки, голова опираются на свободное пространство основания на середине и на краю изделия (положение 3 как основное);
- сидя прямо, ноги вытянуты, руки на коленях, осевая линия туловища вертикальна, голова вертикально поднята (положение 4 как основное);
- сидя, откинувшись на спинку, угол наклона определяется наклоном спинки, руки отведены назад (вариант 4а основного положения 4);
- сидя, откинувшись на спинку, угол наклона определяется наклоном спинки и подголовника, руки отведены назад (вариант 4b основного положения 4);
- сидя, откинувшись на подлокотник, угол наклона определяется подлокотником, ближе к наруже рука вытянута, внутренняя рука опирается (вариант 4с основного положения 4); на осевой линии подлокотника (вариант 4d основного положения 4);
- сидя прямо на краю плавучей конструкции, руки справа и слева от бедер, ноги свисают вниз (вариант 4d основного положения 4);
- сидя прямо, осевая линия тела находится на осевой линии воздушной камеры, ноги свисают вниз внутрь плавательного круга или рамной конструкции, руки на бедрах (вариант 4e основного положения 4);
- сидя прямо, осевая линия тела находится на осевой линии продольной плавучей конструкции, расположение на краю конструкции, ноги свисают справа и слева от продольной конструкции (вариант 4f основного положения 4);

Рисунок 2 – Изделия класса А1, обеспечивающие остойчивость на плаву, 
размещение и положения испытуемых с предсказуемым неравномерным распределением нагрузки

Примечание – В приложении А показаны примеры распространенных изделий.

4.3.2 Остаточная плавучесть изделий, обеспечивающих остойчивость на плаву (ПРИМЕРЫ A, B) 

4.3.2.1 Общие положения
В тех случаях, когда плавучесть изделия не обеспечивается за счет плавучих свойств материала, оно должно иметь как минимум две отдельные воздушные камеры, распределяющие плавучесть таким образом, чтобы выполнялись требования 4.3.2.2. 
4.3.2.2 ПРИМЕР А, остаточная плавучесть и стабильная остойчивость на плаву после повреждения одной воздушной камеры
4.3.2.2.1 Требования
Изделия класса А, имеющие зону для лежания/сидения (впадина), полностью или частично окруженную надувными камерами (стенками) независимо от их формы, которые обеспечивают высоту внутренней стенки не менее 15 см при измерении от верхней части надувного дна до верхней части надувной стенки:
а) не должны повреждаться таким образом, чтобы допустимое количество пользователей или один пользователь упал или соскользнул в воду, если воздушная камера, которая с наибольшей вероятностью может привести к выходу из строя, полностью спущена;
b) должны обеспечивать безопасное нахождение допустимого количества пользователей на изделии не менее 10 мин;
c) должны сохранять свою функцию удержания на изделии до тех пор, пока существует первоначальная функция, имеющая отношение к безопасности (например, средства движения для достижения берега).
Если изделие состоит из нескольких независимых компонентов, эти требования применяются к каждому из них. Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.2.2.2.
4.3.2.2.2 Метод испытания
Нагрузить изделие максимальным/минимальным количеством пользователей в пределах доступной зоны. Выбрать испытуемых в соответствии с указаниями изготовителя по                             ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.5). Испытуемому принять положение 4 в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт 5.5.5). Полностью спустить воздух из воздушной камеры, которая может привести к нарушению функций изделия при внезапном сдувании. Проверить выполнение требований 4.3.2.2.1 (перечисления а-с). Испытуемые могут принимать любое положение на изделии, чтобы сохранить устойчивость изделия, при этом находясь в положении 4.
Проверка проводится экспертной комиссией.
4.3.2.3 ПРИМЕР В, остаточная плавучесть и средства удержания после выхода из строя одной воздушной камеры
4.3.2.3.1 Требования
Изделия класса A1 без выраженных воздушных камер по окружности (стенок), высота которых превышает доступную зону, ПРИМЕР B-конструкции:
а) должны обеспечивать остаточную плавучесть, достаточную для удержания любым способом на плаву всех испытуемых, которые держатся за изделие независимо от их положения на воде или в воде;
Примечание – Считается, что пользователи все еще находятся на изделии, даже если часть доступной зоны, на которой они могут располагаться, частично затоплена, поэтому изделие принимает критический угол плавучести, что приводит к тому, что пользователи частично оказываются в воде.
b) плавучее положение должно позволять пользователям удерживать свои дыхательные пути над водой без выполнения плавательных движений или любых других активных движений, позволяющих удержаться на плаву, за исключением удержания за изделие;
c) на изделии должны быть предусмотрены устройства для удержания каждого испытуемого;
d) эти устройства должны быть доступны каждому испытуемому после попадания в воду.
Если изделие состоит из нескольких независимых компонентов, эти требования применяются к каждому из них.
Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.2.3.2.
Проверка проводится экспертной комиссией.
4.3.2.3.2 Метод испытания
Нагрузить изделие максимальным количеством пользователей в пределах доступной зоны. Выбрать допустимое изготовителем количество испытуемых в соответствии с                                    ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.5). Принять положение 4 в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт 5.5.5) или его вариации (см. 4.3.1.2 рисунок 2 (перечисления а-h)), которое наиболее точно соответствует конструкции изделия и предполагаемой функции. Если нет четко выделенных мест для сидения, испытуемые должны располагаться в пределах доступной зоны в соответствии с 4.3.1.2 и таким образом, чтобы это с наибольшей вероятностью могло привести к опрокидыванию (неравномерное распределение нагрузки внутри доступной зоны). Полностью спустить воздух из воздушной камеры, которая может привести к нарушению функций изделия при внезапном сдувании. Проверить выполнение требований после того, как испытуемые упали в воду и предприняли действия в соответствии с 4.3.2.3.1 (перечисления a-d).
Проверка проводится экспертной комиссией. 


4.3.3 Остаточная плавучесть плавучих средств, не обеспечивающих                         остойчивость на плаву (ПРИМЕРЫ C, D)

4.3.3.1 ПРИМЕР С, остаточная плавучесть
4.3.3.1.1 Требования
Изделия класса A2, изготовленные из плавучих материалов, для одного пользователя и группового использования, ПРИМЕР C-конструкции:
а) должны обеспечивать остаточную плавучесть изделия, достаточную для удержания на плаву всех допустимых пользователей, которые держатся за изделие;
b) плавучее положение должно позволять пользователям удерживать свои дыхательные пути над водой без выполнения плавательных движений или любых других активных движений, позволяющих удержаться на плаву, за исключением удержания за изделие;
c) на изделии должны быть предусмотрены устройства для удержания для каждого допустимого пользователя;
d) эти устройства должны быть доступны для каждого допустимого пользователя после попадания в воду.
Если изделие состоит из нескольких независимых компонентов, эти требования применяются к каждому из них.
Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.3.1.2.
Проверка проводится экспертной комиссией.
4.3.3.1.2 Метод испытания
Нагрузить изделие максимальным количеством пользователей в пределах доступной зоны. Выбрать испытуемых в соответствии с указаниями изготовителя по ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.5). Принять положение 4 в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт 5.5.5) или его вариации (см. 4.3.1.2 рисунок 2 (перечисления а-e)), которое наиболее точно соответствует конструкции изделия и предполагаемой функции. Если нет четко выделенных мест для сидения, испытуемые должны располагаться в пределах доступной зоны в соответствии с 4.3.1.2 и таким образом, чтобы это с наибольшей вероятностью могло привести к опрокидыванию (неравномерное распределение нагрузки внутри доступной зоны). Полностью спустить воздух из воздушной камеры, которая может привести к нарушению функций изделия при внезапном сдувании. Проверить выполнение требований после того, как испытуемые упали в воду и предприняли действия в соответствии с 4.3.3.3.1 (перечисления a-d).
Проверка проводится экспертной комиссией.
4.3.3.2 ПРИМЕР D, остаточная плавучесть
4.3.3.2.1 Требования
Изделия класса A2, изготовленные из плавучих материалов, для одного пользователя, ПРИМЕР D-конструкции:
а) должны обеспечивать остаточную плавучесть изделия, достаточную для удержания на плаву пользователя, который держится за изделие после попадания в воду;
b) должно быть видно, что пользователь может ухватиться за все оставшиеся плавучие части конструкции таким образом, чтобы он мог безопасно оставаться на плаву, удерживая свои дыхательные пути над водой без выполнения плавательных движений или любых других активных движений, за исключением удержания за изделие.
Если изделие состоит из нескольких независимых компонентов, эти требования применяются к каждому из них. 
Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.3.2.2.
Проверка проводится экспертной комиссией.
4.3.3.2.2 Метод испытания
Нагрузить изделие максимальным количеством пользователей в пределах доступной зоны расположения. Выбрать испытуемых в соответствиис указаниями изготовителя по                            ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (пункт 5.5). Принять положение 4 в соответствии с ISO 25649-1:2017 (пункт 5.5.5) или его вариации (см. 4.3.1.2 рисунок 2 (перечисления а-e)), которое наиболее точно соответствует конструкции изделия и предполагаемой функции. Если нет четко выделенных мест для сидения, испытуемые должны располагаться в пределах доступной зоны в соответствии с 4.3.1.2 и таким образом, чтобы это с наибольшей вероятностью могло привести к опрокидыванию (неравномерное распределение нагрузки внутри доступной зоны). Полностью спустить воздух из воздушной камеры, которая может привести к нарушению функций изделия при внезапном сдувании. Проверить выполнение требований после того, как испытуемые упали в воду и предприняли действия в соответствии с 4.3.3.2.1 (перечисления a-b).
Проверка проводится экспертной комиссией.

4.3.4 Опрокидывание и сброс пользователя

4.3.4.1 Сброс с изделия (застревание тела, запутывание стопы/голени)
При нормальном прогнозируемом использовании и в случае внезапного опрокидывания никто из пользователей не должен быть зажат, запутаться или иным образом препятствовать полному освобождению из изделия. В стандарте выделяются следующие известные основные риски застревания:
— защемление стопы/голени;
— защемление головы/шеи;
— защемление туловища;
— запутывание из-за выступающих частей.
Не должно быть застревания/запутывания испытательных устройств/шаблонов, если они расположены на изделии в его нормальном рабочем положении.

4.3.4.2 Метод испытания на защемление стопы/голени
Испытания должны проводиться в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.2).
4.3.4.3 Метод испытания на защемление туловища
Испытания должны проводиться в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.3).
4.3.4.4 Метод испытания выступающих деталей
Испытания должны проводиться в соответствии с ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.4).

4.3.5 Рукоятки и страховочные тросы (не применяются к надувным матрасам)

4.3.5.1 Требования
Плавучие средства ПРИМЕРЫ A, B и C (см. 4.3.2.2; 4.3.2.3 и 4.3.3.1) должны быть обеспечены удерживающими устройствами (рукоятками, страховочными тросами и т.д.) для каждого испытуемого, которые доступны с борта и/или для людей, находящихся в воде. Страховочные тросы должны быть расположены таким образом, чтобы за них можно было ухватиться из положения на воде и не должны приводить к застреванию (см. 4.3.2.2). Удерживающие устройства должны быть предусмотрены независимо от остойчивости изделия на плаву, а также должны быть доступны в перевернутом положении изделия. Испытания в соответствии с 4.3.5.2.
4.3.5.2 Метод испытания
Визуальная проверка во время проведения одного из выше описанных испытаний в воде. Проверка проводится экспертной комиссией.

4.3.6 Повторная посадка из воды при нормальной эксплуатации и повреждение одной воздушной камеры в ПРИМЕРЕ A1

4.3.6.1 Требования
Плавучие средства должны быть сконструированы таким образом, чтобы обычный пользователь (испытуемый) мог повторно забраться на изделие.
Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.6.2.
Не применимо к изделиям класса A.2 или пограничным изделиям, подпадающим под критерии изделий класса A.2.
4.3.6.2 Метод испытания
Все испытуемые из испытательной группы должны продемонтрировать, что могут повторно забраться на изделие.

4.3.7 Высокая конструкция (ветер, дрейф)

4.3.7.1 Требования
Плавучие изделия класса А, имеющие элементы конструкции, высота который превышает 100 см над уровнем воды, должны быть разрешены к использованию в бассейне путем нанесения маркировки символом безопасности «Для использования только в бассейне» в соответствии с ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).


4.3.7.2 Метод испытания
Измерить высоту элементов конструкции плавучего средства от поверхности, на который установлено изделие, до верхней части элемента конструкции и при необходимости проверить наличие маркировки символом безопасности.

4.3.8 Крепление

4.3.8.1 Требования
Если плавучее средство оснащено крепежным устройством, то оно должно удерживать изделие на месте при тяговом усилии, составляющем 500 Н. Испытания должны проводиться в соответствии с 4.3.8.2.
4.3.8.2 Метод испытания
Спустить изделие на воду, предпочтительно на глубину (200 ± 20) см. Применить крепежное устройство в соответствии с рекомендациями изготовителя. Длина якорного троса должна быть в 5 раз длинее расстояния от поверхности воды до дна бассейна, но не менее 6 м. Для компенсации неестественно гладкой поверхности дна испытательного бассейна необходимо закрепить на его дне планку (предпочтительно стальной прут) диаметром 3 см или доску размером (3 × 10 × 60) см таким образом, чтобы она препятствовала соскальзыванию якорного троса.
Бассейн/естественный водоем: приложить горизонтальное тяговое усилие 500 Н. Проверить, остается ли изделие в нужном положении (за исключением проскальзывающего затягивания якорного троса).
4.3.9 Большие плавательные круги с дном, прочность изделия

4.3.9.1 Общие положения
При испытании в соответствии с 4.3.9.2 ни одна часть или элемент системы, удерживающей тело, или их крепления к плавучей конструкции (сварочные швы) не должны повреждаться или иметь какие-либо дефекты, нарушающие безопасность.

Размеры в миллиметрах
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1 – испытательная платформа с отверстием, соответствующим внутреннему диаметру испытываемого плавучего средства;
2 – нагрузка, максимальная масса тела пользователя(ей)/испытательного шаблона, предусмотренная изготовителем;
3 – плавучее средство

Рисунок 3 – Большие плавательные круги с дном, прочность изделия, приложение нагрузки

4.3.9.2 Испытания больших плавательных кругов с дном
Разместить плавучее средство на ровной поверхности таким образом, чтобы плавучая конструкция полностью поддерживалась, а система удержания тела (дно) свободно свисала вниз внутрь отверстия, как показано на рисунке 3. Нагрузить систему удержания тела (дно) собственным весом, соответствующим максимальной массе тела пользователя из указанного диапазона массы тела. Продолжительность действия нагрузки 10 мин, температура окружающей среды 20 °C.

5 Информация для потребителей

5.1 Общие требования

Информация для потребителей (на упаковке, на изделии и в виде руководства по эксплуатации) должна соответствовать требованиям ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).
К изделиям класса А применяются следующие требования.

5.2 Информация для потребителей на упаковке (информация в месте продажи)

Информация на упаковке изделий класса А должна содержать:
- изображение или чертеж с размерами плавающего средства, 
- маркировку символами безопасности о любых предупреждениях и ограничениях, связанных с использованием изделия;
- маркировку символами безопасности, содержащими максимальное количество пользователей и максимально-допустимую нагрузку.

5.3 Информация для потребителей, наносимая на изделие (информация,                 касающаяся безопасного использования)

Информация для потребителей, наносимая на изделие должна содержать:
- все предупреждения и обязательные инструкции, с применением соответствующих символов безопасности, относящихся к безопасному использованию изделия. Символы безопасности, относящиеся к серьезным рискам, должны сопровождаться пояснительной текстовой информацией, как указано в ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).
Текстовой инрформацией к серьезным рискам для изделий класса А являются следующие надписи:
- Внимание! Нет защиты от утопления!
- Только для пользователей, умеющих плавать!

5.4 Информация для потребителей в руководстве по эксплуатации (отдельная напечатанная информация)

5.4.1 Общие положения

Руководство по эксплуатации должно соответствовать требования                                                     ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017).

5.4.2 Информация по безопасности изделия

Руководство по эксплуатации должно содержать всю информацию в соответствии с 5.1, 5.2 и 5.3. Предупреждения, обязательные указания и все ограничения использования изделия должны быть представлены таким образом, чтобы они могли быть понятны и воспринимались пользователем. Символы безопасности должны сопровождаться пояснительной текстовой информацией.

5.4.3 Сборка (если применимо)

Руководство по эксплуатации должно содержать информацию, необходимую пользователю для правильной сборки плавучего средства и подготовки его к безопасному использованию.

5.4.4 Техническое обслуживание и ремонт (если применимо)

Руководство по эксплуатации должно содержать информацию, необходимую пользователю для правильного обслуживания, хранения и ремонта плавучего средства.

6 Протокол испытаний

В протоколе испытаний должны быть отражены все испытания в соответствии с настоящим стандартом и их результаты. Также в протоколе должна содержаться следующая информация:
а) информация об испытаниях на людях, относительно их поз, положений и их результаты;
б) любые применяемые положения с наихудшим сценарием и отклонения от стандартных положений из-за особых условий, в которых может находится изделие;
c) обозначение настоящего стандарта.


7 Исключения

Общие требования ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) и ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017) не распространяются на следующие классы/изделия, рассматриваемые в настоящем стандарте:
- изделия класса A1 без буксировочного устройства, предназначенные только для использования одним пользователем (см. ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.8));
- изделий класса A2 без буксировочного устройства (см. ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017) (подраздел 5.8));
- надувные изделия класса А могут содержать информацию по безопасности, размещаемую на расстоянии не более 200 мм от надувного клапана.


Приложение А
(справочное)

Примеры изделий класса А
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Рисунок A.1 – Примеры форм изделий, обеспечивающих катание сидя верхом
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Рисунок А.2 – Примеры больших плавучих платформ, островов и т.д.
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Рисунок А.3 – Примеры надувных матрасов, шезлонгов, плавающих кресел



[bookmark: _Toc307296506]Приложение ДA
(справочное)
Положения ISO 25649-3:2017, которые не включены в настоящий стандарт
ДА.1
2 Нормативные ссылки
Для применения настоящего стандарта необходимы следующие ссылочные стандарты. Для датированных ссылок применяют только указанное издание ссылочного документа, для недатированных ссылок применяют последнее издание ссылочного стандарта (включая все его изменения). 
ISO 25649-1:2017 Floating leisure articles for use on and in the water – Part 1: Classification, materials, general requirements and test methods (Плавучие средства для отдыха, используемые на и в воде. Часть 1. Классификация, материалы, общие требования и методы испытаний)
ISO 25649-2:2017 Floating leisure articles for use on and in the water – Part 2: Consumer information (Плавучие предметы для отдыха, используемые на и в воде. Часть 2. Информация для потребителей)

ДА.2
Раздел 3. ISO и IEC предоставляют базы данных терминов, применяемых в стандартизации, доступ к которым может быть получен по следующим адресам: 
− электропедия IEC: http://www.electropedia.org/; 
− онлайн-библиотека стандартов ISO: http://www.iso.org/obp. 
Примечание – Данный абзац исключен, так как даные ссылки приведены на межгосударственные стандарты.

ДА.3 
Библиография

Примечание — Документы, перечисленные в библиографии, в тексте настоящего стандарта не рассматриваются как обязательные, однако они имеют отношение к требованиям и предоставлены для информации. Данный перечень не является исчерпывающим.

	[1] ISO 6185-1:2001
	Inflatable boats – Part 1: Boats with a maximum motor power rating of 4,5 kW
(Лодки надувные. Часть 1. Лодки с максимальной мощностью мотора 4,5 кВт)

	[2] ISO 6185-2:2001
	Inflatable boats – Part 2: Boats with a maximum motor power rating of 4,5 kW to 15 kW inclusive
(Лодки надувные. Часть 2. Лодки с мощностью мотора от 4,5 до 15 кВт включительно)

	[3] ISO 6185-3:2001
	Inflatable boats – Part 3: Boats with a maximum motor power rating of 15 kW and greater
(Лодки надувные. Часть 3. Лодки с максимальной мощностью мотора от 15 кВт и выше)

	[4] ISO 12402-1:2005
	Personal flotation devices – Part 1: Lifejackets for seagoing ship – Safety requirements
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 1. Спасательные жилеты для морских судов. Требования к безопасности)

	[5] ISO 12402-2:2006
	Personal flotation devices – Part 2: Lifejackets, performance level 275 – Safety requirements
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 2. Спасательные жилеты, уровень качества 275. Требования безопасности)

	[6] ISO 12402-3:2006
	Personal flotation devices – Part 3: Lifejackets, performance level 150 – Safety requirements
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 3. Спасательные жилеты, уровень качества 150. Требования безопасности)

	[7] ISO 12402-4:2006
	Personal flotation devices – Part 4: Lifejackets, performance level 100 – Safety requirements
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 4. Спасательные жилеты, уровень качества 100. Требования безопасности)

	[8] ISO 12402-5:2006
	Personal flotation devices – Part 5: Buoyancy aids (level 50) – Safety requirements
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 5. Вспомогательные средства обеспечения плавучести (уровень 50). Требования безопасности)

	[9] ISO 12402-6:2006
	Personal flotation devices – Part 6: Special application lifejackets and buoyancy aids – Safety requirements and additional test methods
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 6. Спасательные жилеты и вспомогательные средства обеспечения плавучести специального назначения. Требования безопасности и дополнительные методы испытаний)

	[10] ISO 12402-7:2006
	Personal flotation devices – Part 7: Materials and components – Safety requirements and test methods
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 7. Материалы и компоненты. Требования безопасности и методы испытания)

	[11] ISO 12402-8:2006
	Personal flotation devices – Part 8: Accessories – Safety requirements and test methods
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 8. Вспомогательные приспособления. Требования безопасности и методы испытаний)

	[12] ISO 12402-9:2006
	Personal flotation devices – Part 9: Test methods
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 9. Методы испытаний)

	[13] ISO 12402-10:2006
	Personal flotation devices – Part 10: Selection and application of personal flotation devices and other relevant devices
(Средства спасения на воде индивидуальные. Часть 10. Выбор и применение индивидуальных спасательных средств и других соответствующих приспособлений)

	[14] EN 71-1:2014+A1:2018
	Safety of toys – Part 1: Mechanical and physical properties
(Безопасность игрушек. Часть 1. Механические и физические свойства)

	[15] EN 13138-1:2021
	Buoyant aids for swimming instruction – Part 1: Safety requirements and test methods for buoyant aids to be worn
(Средства вспомогательные для обучения плаванию. Часть 1. Требования безопасности и методы испытаний надеваемых вспомогательных средств)

	[16] EN 13138-2:2021
	Buoyant aids for swimming instruction – Part 2: Safety requirements and test methods for buoyant aids to be held
(Средства вспомогательные для обучения плаванию. Часть 2. Требования безопасности и методы испытаний вспомогательных средств, удерживаемых в руках)

	[17] EN 13138-3:2021
	Buoyant aids for swimming instruction – Part 3: Safety requirements and test methods for swim seats into which a user is positioned 
(Средства вспомогательные для обучения плаванию. Часть 3. Требования безопасности и методы испытаний кругов с сиденьем, в которых находится пользователь)



Приложение ДБ
[bookmark: _Toc506900432](справочное)
Сведения о соответствии ссылочных межгосударственных стандартов 
международным стандартам, использованным в качестве ссылочных 
в примененном международном стандарте
Таблица ДБ.1
	Обозначение ссылочного 
межгосударственного стандарта
	Степень 
соответствия
	Обозначение и наименование 
ссылочного европейского стандарта

	ГОСТ ХХХХ-1 (ISO 25649-1:2017)
	MOD
	ISO 25649-1:2017 Плавучие предметы для отдыха, используемые на и в воде. Часть 1. Классификация, материалы, общие требования и методы испытаний

	ГОСТ ХХХХ-2 (ISO 25649-2:2017)
	MOD
	ISO 25649-2:2017 Плавучие предметы для отдыха, используемые на и в воде. Часть 2. Информация для потребителей

	Примечание – В настоящей таблице использовано следующее условное обозначение степени соответствия стандартов:
- MOD – модифицированные стандарты.
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